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1.1 Identificador de producto
Corrosion Protection 100

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos relevantes identificados

Sectores de uso [SU]
Usos profesionales: Ambito publico (administracion, educacion, espectaculos, servicios, artesania)
Industrial uses
Categoria de productos [PC]
PC-TEC-17 - Coadyuvantes tecnoldgicos
Funciones técnicas (TF)
Inhibidor de la corrosion
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Proveedor
Bio-Circle Surface Technology GmbH
Calle : Berensweg 200
Codigo postal/Ciudad : 33334 Giitersloh
Teléfono : +49 524194430
Telefax : +49 5241 9443 44
Persona de contacto para informaciones : labor@bio-circle.de
1.4 Teléfono de emergencia

+49 5241 9443 51 durante las horas normales de apertura
(lunes a jueves de 8 - 16 horas y viernes de 8 - 15 horas)

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Ninguno
2.2 Elementos de la etiqueta
Ninguno
2.3 Otros peligros
Ninguno

3.2 Mezclas
Componentes peligrosos
Ninguno
Componentes adicionales
2,2",2"-NITRILOTRIETANOL ; Numero-REACH : 01-2119486482-31-XXXX ; N.° CE : 203-049-8; N.° CAS : 102-71-6
Partes por peso : 265-<70%

41 Descripcion de los primeros auxilios
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Informaciones generales

En todos los casos de duda o si existen sintomas, solicitar asistencia médica. En caso de pérdida del conocimiento y
habiendo respiracion, colocar en posicion lateral estable y pedir consejo médico.

En caso de inhalaciéon

En caso de dificultades respiratorias o paro de respiracion preparar respiracion artificial. En caso de afeccién de las
vias respiratorias consultar al médico.

En caso de contacto con la piel
Quitar inmediatamente ropa contaminada y mojada. En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y
abundantemente con agua y jabon. Hecharse pomada grasienta.

En caso de contacto con los ojos

Proteger el ojo ileso. En caso de contacto con los ojos aclarar inmediatamente los ojos abiertos bajo agua corriente
durante 10 o 15 minutos y consultar al oftamologo.

En caso de ingestién

Enjuagar la boca con agua. Dejar beber 1 vaso de agua a tragitos (efecto de dilucién). NO provocar el vomito. Llamar
inmediatamente al médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Ninguno
Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

Ninguno

5.1 Medios de extincion
Medios de extincion apropiados
Agua Espuma Polvo extintor Diéxido de carbono (CO2) Arena Nitrégeno Cubierta de extincion
Medios de extincion no apropiados
Chorro de agua
5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Productos de combustién peligrosos
En caso de incendio pueden formarse: Monoxido de carbono , Diéxido de carbono (CO2) Oxidos nitricos (NOXx)
53 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
En caso de incendio: Utilizar un aparato de respiraciéon autdbnomo.
54 Advertencias complementarias

El producto en si no es combustible. Coordinar las medidas de extincion con los alrededores. Agua de extincién
contaminada juntar por separado, no puede llegar a la canalizacion. Para proteger a personas y para refrigeracion de
recipientes en la zona de peligro, utilizar chorro de agua a inyeccion. Si es posible y sin peligro, retirar los recipientes
que no esten dafiados de la zona de peligro.

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia
Gran peligro de patinaje por producto derramado/vertido. Usar equipamento de proteccién personal.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagiies. No dejar que entre en el subsuelo/suelo.

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Cantidades vertidas limpiar inmediatamente. Recoger con materiales absorbentes (p.e. trapos, vellon). Lavar
abundantemente con agua. Tratar el material recogido segun se describe en la seccion de eliminacién de residuos.

6.4 Referencia a otras secciones
Manejo seguro: véase seccion 7
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Proteccion individual: véase seccion 8
Eliminacion: véase seccion 13

71  Precauciones para una manipulacién segura
Cuando se lo use, no comer, beber, fumar o estornudar. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Manténgase el
recipiente bien cerrado.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Conservar alejado del calor. Conservar/almacenar GUnicamente en el recipiente original. Protegerse contra : Helada .
Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto

Clase de almacenamiento (TRGS 510) : 12

7.3 Usos especificos finales
Respetar la hojas técnicas. Tener en cuenta las instrucciones para el uso.

8.1 Parametros de control
Valores limites de puesto de trabajo
2,2°,2"-NITRILOTRIETANOL ; N.° CAS : 102-71-6
Tipo de valor limite (pais de origen) : TRGS 900 (D)

Parametro : E: fraccion inhalable
Valor limite : 1 mg/m?3
Limitacién de los picos de
exposicion : 1(1)
Observacion : Y
Version : 23.06.2022

8.2 Controles de la exposicion
Proteccién individual
Proteccion de ojos y cara

Usar gafas de proteccion adecuadas en caso de salpicaduras.
Protectores de vista adecuados
EN 166.
Proteccion de piel
Proteccion de la mano

Tipo de guantes adecuados : EN 374.
Material adecuado : NBR (Goma de nitrilo)
Tiempo de penetracién : 480 min.

Espesor del material del aguante : 0,4 mm.

Observacion : Dependiendo de la concentraciéon de materiales y la cantidad de sustancias peligrosas y el puesto
de trabajo especifico hay que escoger el tipo de guantes resistentes a agentes quimicos. Se recomienda de aclarar
con el fabricante para uso especial la consistencia de productos quimicos de los guantes protectores arriba
mencionados.

Informaciones generales
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No llevar pafios de limpieza mojados con el producto en los bolsillos de los pantalones. Cuando se lo use, no comer,
beber, fumar o estornudar. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. P362+P364 - Quitar las prendas
contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. P264 - Lavarse las manos concienzudamente tras la manipulacion.

8.3 Advertencias complementarias

No se han realizado pruebas. La seleccion de los preparados esta hecha de acuerdo con los mejores conocimientos
disponibles y la informacion sobre los componentes. En el caso de las pruebas sobre la resistencia del material de los
guantes no se puede calcular de antemano por lo que tiene que ser testado antes de su uso.

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico : Liquido

Color : amarillo - marrén

Olor
empalagoso
Parametros de la ingenieria de prevencion
Punto de solidificacion : (1013 hPa) aprox. 25 °C

Punto inicial de ebullicién e intervalo No hay datos

de ebullicion : (1013 hPa ) disponibles
Punto de inflamabilidad : no aplicable DIN EN ISO 13736
Temperatura de auto-inflamacioén : ninguna
Inflamabilidad : no inflamable
Limite inferior de explosividad : no aplicable
Limite superior de explosividad : no aplicable
Presién de vapor : (20°C) < 24 hPa Calculated
Densidad : (20°C) aprox. 1,147 glcm®
- o completamente
Solubilidad en agua : (20°C) P miscible
pH: (20°C/5Vol-%) aprox. 8,6 solucién en agua
Viscosidad cinematica : (20°C) aprox. 329 mm?%s
Densidad de vapor relativa : (20°C) no determinado
Contenido maximo de COV (CE) : 0 Peso%
Contenido maximo de COV (Suiza) : 0 Peso%
S:ontenido imponible de COV (Suiza) 0 Peso %

9.2 Otros datos
No existen mas datos relevantes disponibles.

10.1 Reactividad
Este material se considera no reactivo en condiciones de uso normales.
10.2 Estabilidad quimica

La mezcla es quimicamente estable dentro de las condiciones recomendadas de almacenamiento, utilizacion y
temperatura.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Mantenerse alejado de: Acido fuerte , Lejia fuerte , Agente oxidante
10.4 Condiciones que deben evitarse
La exposicion a temperaturas elevadas puede formar productos de descomposicién peligrosos.
10.5 Materiales incompatibles
No existen mas datos relevantes disponibles.
10.6 Productos de descomposicion peligrosos
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Descomposicién endotérmica produce: Monéxido de carbono , Diéxido de carbono (CO2) , Oxidos nitricos (NOx)
Productos de descomposicion en caso de incendio: véase la seccion 5.

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Corrosion
Corrosioén o irritacion cutaneas
No existen mas datos relevantes disponibles.
Lesiones oculares graves o irritacion ocular
No existen mas datos relevantes disponibles.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea
Sensibilizacion cutanea
No existen mas datos relevantes disponibles.
Sensibilizacion respiratoria
No existen mas datos relevantes disponibles.
Efectos-CMR (cancerigeno, cambio de la masa hereditaria y damnificar la capacidad
reproductoria)
Carcinogenidad
No existen mas datos relevantes disponibles.
Mutagenicidad en células germinales
No existen mas datos relevantes disponibles.
Toxicidad para la reproduccion
No existen mas datos relevantes disponibles.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicion unica
No existen mas datos relevantes disponibles.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion repetida
No existen mas datos relevantes disponibles.
Peligro de aspiracion
No existen mas datos relevantes disponibles.
11.2 Informacion relativa a otros peligros
Propiedades de alteracion endocrina

Este producto no contiene ninguna sustancia que posea propiedades de alteracion endocrina en los seres humanos,
dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.

Toxicocinética, metabolismo y distribucion
No hay datos para la preparacion/mezcla.
Otros efectos adversos
Contacto frecuente y continuo con la piel puede causar irritaciones de piel.
Informaciones adicionales
Composicion no examinada. La declaracion se deriva de los atributos de los componentes individuales.

12.1 Toxicidad
Noy hay informacioén disponible.
12.2 Persistencia y degradabilidad
Noy hay informacion disponible.
12.3 Potencial de bioacumulacion
Ninguna indicacion de potencial bioacumulante.
12.4 Movilidad en el suelo
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Noy hay informacioén disponible.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segun REACH anexo XIlII.
12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Este producto no contiene ninguna sustancia que posea propiedades de alteracion endocrina en los organismos no
objetivo, dado que ninguno de los ingredientes cumple los criterios.

12.7 Otros efectos adversos
Noy hay informacion disponible.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Directiva 2008/98/CE (Directiva marco sobre residuos)
Antes del uso previsto
Clave de los residuos/marcas de residuos segun CER/AVV
12 01 99 (Residuos no especificados en otra categoria)
20 01 30 (Detergentes distintos de los especificados en el codigo 20 01 29)
Otras recomendaciones de evacuacién
Eliminar los residuos de acuerdo con la legislacion aplicable. Eliminar el contenido/el recipiente en una instalacién
apropiada de reciclaje o de gestidn de residuos. Embalajes contaminados hay que vacias completamente, y se
pueden volver a utilizar tras haber sido limpiados (Agua (con detergentes)) debidamente. Los embalajes
contaminados deben de ser tratados como la substancia.

13.2 Informaciones adicionales

La coordinacién de los nimeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efectuarla
espedifcamente de ramo y proceso.

141 Numero ONU o numero ID

No es un producto peligroso segun las hormas de transporte aplicables.
14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No es un producto peligroso segun las normas de transporte aplicables.
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

No es un producto peligroso segun las normas de transporte aplicables.
14.4 Grupo de embalaje

No es un producto peligroso segun las normas de transporte aplicables.
14.5 Peligros para el medio ambiente

No es un producto peligroso segun las normas de transporte aplicables.
14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Ninguno
14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI

No se transporta como mercancia a granel con arreglo al Cédigo IBC.

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla
Reglamentos UE
Otros reglamenteos de la UE
Indicacion de los componentes seguin reglamento (CE) n° 648/2004

15.1
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Ninguno

Reglamentos nacionales
Clase de peligro de agua
Clasificacion segun AwSV - Clase : 1 (Presenta poco peligro para el agua.)

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica
Para esta sustancia no se realizé una evaluacion de la seguridad quimica.

16.1 Indicacién de modificaciones
01. Usos relevantes identificados

16.2 Abreviaciones y acronimos

ADR: Acuerdo Europeo sobre transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (Accord européen sur le
transport des marchandises dangereuses par Route)
AOX: Halégenos organicos absorbibles (adsorbable organohalogens)
AwSV: Reglamento Aleman sobre instalaciones para la manipulacién de sustancias peligrosas para el agua
CAS: Chemical Abstracts Service (division de la American Chemical Society)
CLP: Reglamento (CE) n.° 1272/2008 de Clasificacion, Etiquetado y Envasado (Classification Labelling and Packaging)
CER / AVV: Catalogo Europeo de Residuos / Reglamento aleman lista de residuos
ECHA: Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimicos (European Chemicals Agency)
EINECS: Catalogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas (European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances)
GHS: Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de los Productos Quimicos (Globally
Harmonized System of Classifiaction and Labelling of Chemicals)
IATA: Asociacion de Transporte Aéreo Internacional (International Air Trainsport Association)
ICAQ: Organizacion de Aviacion Civil Internacional (International Civil Aviation Organization)
IMDG: Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (International Maritime Code for Dangerous Goods)
RID: Reglamento internacional sobre el transporte de mercancias peligrosas por ferrocarril (Réglement concernant le
transport international ferroviaire de marchandises dangereuses)
TRGS: Regla Técnica sobre el Trato con Sustancias Peligrosas en Alemania (German Technical Rules for Hazardous
Substances)
VbF: Reglamento de liquidos inflamables
COV: Compuesto organico volatil (volatile organic compound)
VwVwS: Reglamento Aleman de Sustancias Peligrosas para el Agua (German Administrative Regulation on the
Classification of Substances Hazardous to Waters)
WGK: Nivel de riesgo para el agua
16.3 Bibliografias y fuente de datos importantes
DGUV: Seguro obligatorio aleman de accidentes, GESTIS - base de datos de sustancias
ECHA: Catalogo de Clasificacion y Etiquetado (Classification And Labelling Inventory)
ECHA: Sustancias prerregistradas
ECHA: Sustancias registradas
Fichas de datos de seguridad segun Reglamento CE de los presuministradores
ESIS: Sistema Europeo de Informacion de Sustancias Quimicas (European Chemical Substances Information System)
GDL: Base de datos de sustancias peligrosas de los estados federados alemanes (Database of hazardous substances
of the federal states of Germany)
UBA Rigoletto: Base de datos de la Agencia Federal de Medio Ambiente de Alemania para sustancias contaminantes
del agua
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo
|->REGLAMENTO (UE) 2020/878 DE LA COMISION de 18 de junio de 2020
Reglamento (CE) n.° 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo

Clasificacion de mezclas y del método de evaluacién aplicado segun el Reglamento (CE)
N° 1272/2008 [CLP]
La mezcla no esta clasificada como peligrosa segun el reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP].
16.5 Texto de las frases H- y EUH (Numero y texto)
16.6 Indicaciones de ensefanza
Ninguno

16.4
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16.7 Informaciones adicionales
Ninguno

La informacion en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros conocimiento el dia de impresién.
Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro de productos mencionados en esta hoja de seguridad
para el almacenamiento, elaboracion, transporte y eliminacion. Las indicaciones no se pueden traspasar a otros productos.
Mientras el producto sea mezclado o elaborado con otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad no se pueden

traspasar asi al agente nuevo.
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